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CAPITULO I

EL JURAMENTO

Cuando el corneta del fuerte esparcié por todos los &m-
bitos de.la rosa de los vientos el estridente togque de llamada,
el regimiento de guurdias federales canadienses vino a formar
en Ja explanada con ia disciplinada rapidez admirable que le
€ra habitual. Esforzandose por no perder la formacién impe-
cable de la fila, durante el lapso de tiempo que medi6 entre
el breve acto de alinearse y !a aparicién del comandante en
el portal del caserén en que tenia establecido el cuarto de
banderas, los soldados no cesaron de cambiar mutuamente
miradas inferrogativas y perfilar muecas de honda expecta-
cién. Preciso era que aquelln llamada intempestiva, al ano-
checer y frente a los barrefios humeantes de suculenta pi-
tanza, Tuese motivada por algin hecho de suma gravedad.
En otra ocasién habrian podido suponer que su amado jefe
los convocaba para anunciarles la concesion de un permiso
o la celebracién de una fiesta, pero ahora no: no era posible
que mientras el fiero bandido Conida prosiguiese imponiendo
su terror a toda la comarca, segando con sangre de honrados
colonos y trajinantes las abruptas veredas y los salvajes des-
filaderos, el pundoneroso comandante Barry tuviese el propé-
sito de jalear.

Al acercarse a sus hombres formados, las facciones del
noble jefe estaban visiblemente alteradas.

—iMuchachos! —arengé con voz vibrante y segura—. Aca-
bo de recibir la comunicacién de que el feroz bandido Conida
ha asaltado el poblado de Albany. Un hombre muerto y otro
herido,. y la desaparicién de doscientas mil pesetas, son el
resultado del golpe de ese asesino que ha dicho que los guar-
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dias rurales eanadienses sen perres cebardes a les due, para
colmo de: descastacién, les falta incluso el olfato. Como sa-
béis, hemos logrado prender a su hermano, que €ra su brazo
derecho y alma de los crimenes mas repugnantes. Ese va
a morir fusilado esta misma noche. Vedle alli.

Y. esto diciendo, el comandante se lade6, sefialando con
el brazo tendide una abertira enrejada que enmarcaba la
cabeza de un hombre repulsivo gue escuchaba sus pa,labras
con suma atencién v le dirigia fieras miradas de odie.

—Repito que, dentro de media _hora, en cumpl;mlento de
la Ley, vosotros mismos lo fusilaréis. Pero quedara aun me-
rodeando por las montafias ‘a su albedrio el propio Conida,
con toda su banda, dispuesto a vengarse con el recrudeci-
miento de sus fechorias. Os he reunido para deciros queé
espero, de vuesiro celo y de vuesiro valor, una campana
dura e inecansable para Teducir a ese rufidn. Sin que crea
necesario especificar los pormenores y las causas, me ballo
en el deber de deciros, precisa y lacénicamente, dque la per-
secucién de Conida ha enfrado para todos noscfros en una
fage extremamente delicada, o sea en extremo peligrosa. Nada
nids. El sargento Joaquin que venga a mi despacho.

T.0s guardias rompieron filas, y mientras cambiaban las
naturales frases de estupor por las enigmaticas palabras del
comandante Joagquin, €l bravo sargento, que mientras su jefe
hablaba habia permanecido cuadrado y grave a la cabeza de
su compaiia, . enderezose al despacho de aqueél :

—Joaguin —le dijo el comandante, fijando su mirada ful-
gida en Jos grandes ojos inteligentes del joven—: he recibido
una carta de Conida. La audacia de ese hombre es inereible.
Es precisc gue hoy, ahora mismo, tomemos una firme deci-
sion respécto a €l. Toma, lee. : :

El arrogante guardia rural desdobld un. papelucho estriado
de venas transparentes de aceite que le alargd el comandante
v ley6 entre garabatos que denotaban mano zafia y ordina-
riez: .

«Si mi hermano es fusilado, mataré a uno de vosotros.—
Conida.» z e

Joaquin quedése unos instantes reflexivo, estrujando el pa-
pel entre sus dedos nervudos y toscos. Despues, levanto la
vista para mirar al comandante con un. brillo angustioso
Era sl hermano, v la lectura de la breve carta del salteador-
le habia infundido unu sospecha terrible: la de que quisiese
vengarse maténdolo a él como jefe supremo y responsable
del puesto de guardias canadienses. ;

—:;Qué piensas hacer? — pregunté al fin con inquietud,
pero sin temblar. ; :

—Sercillamente: cumplir con mi deber — respondi6 su
hermano. /
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—¢Que es fusilar al hermano de Conida?

—Exactamente. Y eso serd esta misma neche, dentro de
una hora.,

—’Ife‘apruebo la decisibn. Sin embargo, creo que Conida
cumplira su amenaza,

—Yo también —manifesté Barry con serenidad sorpren-
dente—. Desde este momento alguno de nosoiros queda con-
denado a muerte.

Y, descansando efusivamente la mano meémbruda en la To-
busta espalda, de su hermano, anadio:

—FPero hay todavia un recurso, un unico recurso por decir
mejor, una suprema esperanza para evitar que Conida lleve
8 la prictica su osada y temible amenaza de vengar a su
hernmnorajusticiado en la persona de alguno de nosotros.

. Joaquin mno despegd los iabios, pero pestafieé con neérvio-
sidad como acostumbraba hacer cuando aguardaba una res-
puesta - decisiva.

—HEsta esperanza eres tii — concluyé el comandante, que
conocia. como la suya propia la férrea voluntad de su her-
mano.

—¢¥0? — exclamé Joaquin, dilatando las pupilas con es-
tupor, mo acertando a comprender en su modestia...

; —S1, ti. Conida no moveri su brazo homicida si antes tu
logras paralizarlo con tuw audacia, con tu valor y con tu pe-
ricia de explorador insuperable.

—Comprendo — murmuré Joaquin, bajando los ojos con el
rubor, inevitable de su simpatica modestia.

—Todas mis esperanzas quedan depositadas en ti —rati-
ficose el comandante—. Esioy convencido ‘de que cazaris a
Conida con las mismas artes que empleabas cuando éramos
chavales para atrapar a los lebos. Es el inico medio de salvar
mi vida, quizd la tuya...

—Bu?n —interrumpiéle el fornido mocetén, visiblemente
mnmowdo—. Trataré de ponerme a la altura de las circuns-
tanciag, y no cejaré hasta llevar a tu presencia a Conida
vencido y atado.

__ Entrambos hermanos se estrecharon las manos con emo-
cion y Joaquin abandoné el despacho con el propésito de co-
menzar la batida sistematica de las frondosas arboledas ca-
nadienses al dia siguiente al rayar el alba. Tenfa la coucien-
cia clara de que lucharia por salvar la vida de su querido
hermano

Al dia siguiente, apenas el sol dié sus primeras pinceladas
de oro a los gigantes abetos de la selva, en el torreén de tabla
del_ puesto de guardias canadienses la bandera nacional era
arriada para ser sustituida por la ensefia de duelo. El hermano
de Conida habia sido ajustieiado.
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Joaquin contemplé el cambio de banderas desde la silla de
su brioso 'corcel. No pudo evitar un estremecimiento al conside-
rar que aguella sencilla operacién podia suponer la, condena-
cion a muerte de su hermano. Con la ejecucion del bandido
prisionero quedaba en pie la amenaza de Conida, y nuesiro
valiente guardia canadiense sabia bien que el feroz salteador
no echaba jamas en haldio sus amenazas supremas.

Al lado del bizarro caballista habfa otro jinete dispuesto
a partir con él. Era Pepe, €l cabo de la compafia, un ganan
simpaticote, mucho mas crecido que €l, que le era fiel hasla
morir y no Jo abandonaba nunca.

—iUno menos! — exclamd, alargando el belfo rugoso como
solia cuando ponia toda sy alma en un pensamiento.

—si, uno menos: quiera Dios que no le siga uno més de
nosotros. Pepe, tu has dicho mas de una vez que en la vida
solo tenias dos grandes amores como objetivo y razon de
ser...

Pepe se ruborizé con su enorme candidez de barragin due
apenas habia soltado dos reguiebros a una mujer, supom’endo
que su sargento se referia a cosas femeninas, ¥ barboto.

—Hombre, Joaquin... ¥o...

__Callafe: no seas precipitado. ¢Cudndo dejaras de ser un
colegial? Naturalménte que, para no compromeser las amapo-
las de tus mejillas, en vez de «amoresy debiera haber dicho
«afectos...».

—;Ah, eso es! —atajo Pepe, con los ojos chispeantes 'y una
animacion brusca llena de luz en todas sus fracciones—. iEso
si... vo por ti y tu hermano seria capaz de...!

—Bien, Pepe, gracias —interrumpiole Joaquin dandole un
espaldarazo de honda gratitud—. Pues, si eso es verdad, ha lle-
gado el momento de demosirarlo. Conida ha jurado que, si
matan 2 su hermano, Se vengard en uno de nosotros.

Pepe solté un terno y rechiné los dientes para contener
su indignacién.

—Es, ni mas ni menos, como te digo, y la tunica salvacién
consiste en cazar a Conida antes de que pueda realizar su
amenaza
—jLe cazaremos! — bramo Pepe, espoleando a su cabalga-
dura. -

—Eso es lo que me propongo — aprob6 el bravo sargento,
imitando a su fiel escudero.

Insiantes después se sumergian en la densa arboleda.

Poco podian imaginarse que, a pocos pasos de donde acaba-
ban de eambiar su dialogo, uno de los hombres de Conida,
escondido tras uncs matorrales, habfa asistido con una mueca
cruel al izamiento de la bandera de duelo en la forre del ca-
serén.
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CAPITULO II

0J0 POR OJO

Conida era el ferror del Canadid. No tenia guarida deter-
minada; albergdbase lo mismo en un secavon de roca que en
caserones de tabla abandcnados por los cazadores némadas en
las profindidades de la selva. Tenia, no obstante, una prefe-
rencia por el poblado de Albany en el que alternaba los robos
con una existencia placentera de tiranuelo omnipotente.

Ccnida era un sujeto de aspecto imponente: alto,- corpu-
lento, fuerte y brutal. Tenia urios djuelos garzos, vivos y Cen-
telleantes, en los que la crueldad y el recelo no dejaban nunca
de chispear. Era un-stipo ladino que habia sabido reunir una
gavilla de diez y siete jayanes de la peor calafa e imponerse a
ellos por medio del terror obligandolos a ejécutar todos los
atracos y a entregarle el producto de los mismos mientras él
aguardaba repantigado en algiuna silla del café, bebiendo y re-
tozando con las chicas del servicio. Era; en fin, un producio
tipico de bandolero del Oeste, simbolo de la cobardia, del odio,

de la brutalidad y de la traicion.

Cuando el espia vino a anunciarle gque su hermano aca-
baba de ser ajusticiado lanzd una maldicién infernal, y, mon-
tando a caballo, dirigiése hacia el pequeno puesto de la guardia
canadiense. Sus ejos chispeaban de ira y, en la forma con que
hundia sus espuelas en los ijares de su fogosa cabalgadura
haciéndolos sangrar. podia colegirse sin ninguin genero de
duda que se disponia a llevar a efecto su criminal amenaza

Siguiendo la inspiracién de sus sentimientos cobardes, en
una ruta en que debia atravesar territorios que estaban bajo
la vigilancia y el dominio estrechos de la guardia rural, tomo,
completamente solo. veredas tortuosas y agrestes que el pie
humano no tocaba jamas.

Joaquin y Pépe, bien lejos de imaginarse que el feroz ban-
dido se dirigia a escape a cumplir su terrible juramento, pa-
sando a poca distancia de cllos, se’ habian apostado en la
cresta de un desfiladero desde el que se dominaba una vasta
extension de raso y profundidades considerables de selva. Nues-
tro sargentc saltaba de impaciencia en su silla.

—Si th me ayudas con eficacia, Conida no pasard — dijo
a SU companero, :

Pepe torcido bruscamente el torso, clavando su mirada pe-
netrante hacia e] fondo del bosque, en el que las escasas trans-
parencias del follaje dejaban ver algo que lo atravesaba veloz,
desapareciendo a intermitencias por la espesura comg si fuese
una lanzadera colosal que tejiera una red infinita.

—Joaquin, mira: (ho es un caballo agueHe?
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El caballista atishé hacia aquella direccién. Al mismo tiem-
po llegaba a sus oidos, clara y sonora, la pisada robusta, seca
e inconfundibie, de un caballo en la pléna fuerza de su galope.

—Si:- es un caballo... ¥ un jinete... Oye, Pepe: es Conida,
¢no te parece?

—iPues claro que es él! ¢Quién tendria que ser si no? —
cored Pepe, bufando de coraje.

—jAdelante! — orden6é el bravo sargento, al tiempo que
lanzaba su alazan al galope por ]a pendiente pedregosa del
desfiladero.

—¢No quieres hacerle el cangrejo? — pregunid Pepe, pe-
gando su caballo a la pierna del joven.

—No es posible; no hay atajos que corten la retirada alll. 1

Es obligado seguirle los pasos a la zaga; pero lo alcanzaremos
ivaya si lo alcanzaremos! Atiza tu bestia- adelante. ;

Pepe denominaba «cangrejoy al hecho de cortar la retirada
al enemigo y encerrarle entre dos fuegos. El simil se referia
a que, obrando de este jaez, se formaban dos garfios aprislo-
nadores semejantes a 10s que tiene aquel crustaceo.

Conida, o quienguiera que fuese el jinete que airavesaba
1a selva a horas tan primerizas de madrugada, al verse per-
seguido, arreci6 en su carrera. ¥ debia montar un bruto es-
tupendo por cuanto, a pesar de que nuestros dos bizarros
guardias rurales corrian sobre bestias de sangre fogosa ¥
piernas incansablss, lograba mantener constantemente de por
medio un espacic considerable de terreno. Lanzése por un
Taso como una flecha, volvié a sumergirse en el espesor de
la selva y, saliendo por el otro extremo, subié por una pra-
dera fresca y verdeanie que rezumaba aun las perlas trému-
las del rocio. ¥ de pronto torcié por un ribazo, desapareciendo
por un momentc de los ojos de sus perseguidores, Cuando,
alcanzado el ribazo por éstos, el jinete volvio a aparecer ante
su vista, Joaquin solté una exclamacion.

—iHEsc bruto toma la direccion de la Ifrontera!

Los dominios del Canada limitan a)] norte con el Estado de
Alaska, v era hacia ‘esta frontera que se dirigia el perseguido
jinete-que tenia todas las trazas de ser Conida.

—iTrata de refugiarse en Alaska! — bramé Pepe, acarician-
do la empunadura ennegrecida de su enorme pistolon.

—Dale mangas a tu bestia — azuzé el sargento, rechi-
nando- los dientes

—iSi le he dado hasta las mfas! — exclamé Pepe, alzando
el brazo, del que pendian dos jirones de camisa bamboleantes
en el aire de la loca carrera. 3 :

En la nerviosidad de sus dedos, al tirar de la brida, se le
habia pegado la tela en un relieve del arzén, rasgiandosela
hasfa el codo del nervudo brazo.

Los caballos, espoleades constantemente por sus jinetes,
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La joven sonri6 con malicia al verse a dos pasos de los guardias...
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encendiéronse tan briosamente que, a los poecos momentos,
lograron ponerse a la distancia del polvo que levantaban los
cascos del que perseguian. El mojén que indicaba - la divisién
de Jos dos Estados se levantaba ya a pocos pasos del fugitivo
¥ las patas de los brutos de nuestros guardias rurales rozaban
¥a las del caballo que huia, cuando éste dié un tremendo tras-
piés y el jinete que lo montaba rodd aparatosameénte por el
suelo, describié varias volteretas ruidosas ¥, atravesando el
mojon de piedra gue marcaba el limite de la frontera, penetro
en Alaska,

Originalisima manera de atravesar un sitio en el que, por
lo comun, le exigen a uno una serie infinita de engorrosos
documentos y en donde un empleado, generalmente malhumo-
rado, se foma la libertad de penetrar los mas intimos secrétos
de nuestra maleta. Naturalmente que no podia haber alli adua-
nero por la sencilla razén de que no existin ninguna Aduana
en meédio de la selva circundada de .gigantescas moles escar-
padas y desiertos casi infinitos. 3

Después de tan breve y extrafio viaje, el desconocido jine-
te se levanté con aire de triunfo. Al contemplarlo a pocos pa-
sos de distancia, Joaquin y Pepe dilataron los ‘0jos con -estu-
por y exhalaron un jah! undnime y prolongado. Hasta la pro-
pia boca del sargento, virilmente proporcionada y armdnica, se
gnuslo al diapasén de la de Pepe, que semejaba la de un coco-

o.

A la antedicha exclamacién, Joaquin afadié seguidamente,
mientras se echaba el chambergo para atras, signo evidente
en €l, de despechada y feliz sorpresa.

—iEs una mujer!

Asf era, en efecto: una moza eshelta, hermosa como una
primavera, de ojazos rasgados, negros como una sublime pena
de amor, que s¢ quedaron mirando’ a los dos hombres, y final-
mente a Joaquin solo, con un brillo de malicia cautivadora.

—iNo es Conida! — exclamé Pepe con desilusion. :

—ijClaro que no, idiota! ¢No lo ves? ©

La joven sonrié con malicia al verse a dos pasos de los
guardias y sentirse tan segura como si se hallasé a cien mil.
Mediaba la frontera de por medio y Joaquin y. Pepe perma-
necian a respétuosa distancia de ella, perfectamente conscien-
tes de su inviolabilidad. .

Por un instante, al ver las hermosas lineas de aquel rostro
atezado y rebosanté de vida y alegria, Joaquin estuvo al borde
de dejarsé enternecer y echar por tierra la sagrada ausferidaa
de su misién de guardia rural, mas pudo reaccionar a tiempo,
,-echando la cabeza para atrds, con afectada fiereza de ruda
autoridad exclamo: :

—En mi vida- he conocido frescura mayor.

—¢Se refiere al-airecillo que sopla? — respondié la moza
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i i 1 joven.
us ojazos zumbones y ardientes en e
Cla‘EII}I%? slsl'ie chﬁero al hecho de que usted haya ?trav?lseac:llg
la fronfera sin dogumentos, y a dque, viendo que 0s qde T
estdn hablando en estos momentos son representances .
autoridad, no tiene la honradez de acercarse para aca y da
por—dg,ea%rgdgﬁiere usted? No ha sido posible dar a *i'isa.r rirtlé
documentacion, pues, poz1 o guemgigeacfﬁangolr}a{o :i(%l% js;%&ril s
de Aduanas — dijo :&a he s oni
;lgeléggrciendo ung mirada a la vasta y salvaje soledad de su
alrededor.
—¢Por qué hufa usted? }an ustedés
—Pue rque me persegu =
—gﬁ Sob}I)iogaqcién era pararse ante nuesiro unk oz:me. =
__:Ah!, entonces no habria podido llegar a la frontera, -
muchlo ménos pasarla... aunque, a decir verdad, si me hl{blﬁ;ﬁ_
decidido a pararme, habria sido mas por usted que por el u
: e lleva. L
forr'%gng; soltura y gracejo, y, més que fodo esto, ta-ntaﬂ%e;‘;
cillez y sinceridad, y también tanta pelleza v gracia TEeur s
hicieron tambalear la rigidez del apuesto sargento.
—¢Su nombre?- — preguntdle.
—Ana, o
—Conste que yo le ordeno que vuelva para acid y se dé por
etenida. :
d La joven afecté enfurrufiarse, ¥, pépe%gg?g' los labios de
fresca en un mohin mimoso, re 4
graiaﬁsté. muy bien, sefior sargento. _{éonste que no me olvi-
daré de eso en todo el resto de mi vida.
¥, volviendo graciosamente la espalda a los dos hgmbr&s.
se alej6 con una frescura solemne, contoneando con donaire
nificas caderas de anfora. :
Sungslt%%ﬂn permanecié unos segundos contemplandola con arro-
bamiento. Los sentimientos de juvenpud,_ ante la zagala - sober-
bia, arrumbabar por natural ley de instinto toda preocupacion
de’disciplina y de cuerpo en el.pecho del joven, dejando el
sitio a una expansion tierna que le estremeci6 hasta la en-
3 1 SEr.
tmT'E:-'(,i eggapa, iverdad? — dijo, volviéndose hacia Pepe.
—‘,Hoﬁlbr(‘.! —exclam6 éste entornando los ojos—. ¢¥. me
lo preguntas? :
goa%min estuvo todavia contemplando largo rato a la l'rm1
chacha hasta verla desaparecer tras la colina que limitaba e
bosque en el deslumbrante trasiuz del sol que se levantaba ya
por encima de la arboleda como una. brasa colosal. Su ruda
fantasia de mocetén que no ha conocido mas gexpansiones que
las del deber y la soledad de las montanas discurria por tie-
rras maravillosas de una dicha indefinible, en la que aquella

®

.
moza a quien habia visto por primera vez volaba con angeles
de alas. blancas pegados en el regazo. Jamas olvidaria aquel
rostro hermoso, ni el brillo picaresco y ardiente de los ojos
negros que lo iluminaban.

_Sacudiose bruscamente como si despertase de una alucina-
cion, y, pasando el robusto brazo por la espalda de Pepe, dijo
entre dos suspiros de nostalgia feliz:

—El hombre es una caverna tenebrosa, y.a mujer la an-
torcha que la alumbra. .

—[Quién le hubiese predicho que este intimo sosiego de
suenios habia de ser roto brutalmente poecos minutos despueés!

Al llegar al puesto hallése con que el ayudante de su her-
mano_estaba aguarddandolo a la entrada del despacho.

—Joaquin —le dijo con emocién—, hoy es un dia que esias
obligado a demostrar que eres capaz de mantenerte firme,
cualquiera que sea el dolor que te sorprenda a traicion...

Joagquin sintié como si una zarpa le aprisionase el corazon,
Y, palido, clavé sus ojos en “el ayudante con interrogacién
angustiosa,

—Conida hg consumado su amenaza — prosiguié el soldado.

~—jExplicate! — grité. Joaguin, apretando’ convulsivamente
un brazo del ayudante.

—Conida ha logrado penetrar en el puesto, introducirse
en el despacho de tu hermano y dispararle un tiro en el co-
razon,

El rostro del bravo caballista parecib transparentarse con
la profunda palidez que le cubri. Volvitse hacia Pepe, €l fiel,
que en una suspension apenada tenia sus ojos clavados en él
aguardando la orden de jugarse la vida para vengar la de
su comandante, y dijo con voz entrecortada por la emocién:

—¢Has oido? Mi hermano ha sido asesinado... Conida lo
ha matado... Conida... :

Pepe se acercd al sargento, compungido, ocn la turbacién
pbropia del que percibe €l dolor de un sér querido, y enftre cru-
Jidos de coraje de sus quijadas rudas y enormes, dijo:

—Ordena y obedeceré,

Joaquin le estreché la espalda con gratitud. Pero, parando
con su diestra ablerta la actitud vehemente de su fiel servi-
dor, dijo von voz apenas perceptible:

—Deéjame un momento solo, Pepe; tengo necesidad de poner
mis pensamientos en orden. Luego te veré.

El ganan obedeci6, y Joaquin cerré los 0jos, permaneciendo
en esta actitud de emoeionanic reconcentramiento durante
breves instantes. Conida habia  asesinado & su hermano, el
unico sér-que acompahaba su existencia de solitario por las
montafas y los bosques de su amada Patria, el tinico sér que,
por su energia, por su inteligencia y su gran corazén, le recor-
daba la venerable figura de su amado padre muerto cuando &




era todavia un nifio. Ya no volveria & ver jamés a su hermano,
que era el unico afecto entranable de su vida: Conida, un
bandido, lo habia matado para vengar Ja muerte de su_ her-
mano, asesino también. Si un criminal se habia tomado el
derecho de vengar a otro criminal que era su hermano, ¢no
podia él, hombre honrado y defensor de la Ley, vengar a otro
hombre honrado y defensor de la Ley que era su propio her-
mano?

Si, podia. Irguiése, y, contrayendo los pufios para dominar
la furia desbordante de sus nervios, murmurd con V0z Segura
y rotunda:

—iOjo por ojo!

Dos dias mas tarde habia obtenido del nuevo comandanté

del puesto permiso para obrar por cuenta propia en la cap--

tura del siniestro Conida. El bandido, después de su erimen,
temiendo las represalias de la auloridad, sé habia refugiado,
juntamente con toda su pandilla, en el vecino Estado de
Alaska. Alli, pues, iria Joaguin a engontrarlo. La empresa
era dura: no solo por lo alejado del lugar, sino también por-
que €l bravo guardia rural tendria que luchar solo y en un
medio hostil. Pero-a Joaquin le sobraba coraje y combatividad,
y tenia concentrada en sus brazos de atleta una fuerza poco
comun. Si moria en la dificil empresa, lo habria hecho por su
hermano, y esto le alentaba, centuplicando en su pecho su
valor indomable, su fe y el fuego de todos los heroismos

Por otra parte, Joaguin no iria solo: Pepe lo acompafaria
en la lucha; si Joaquin tenia que morir, Jo harfa él también,
¥ a su lado.

CAPITULO III

CARA A CARA

Conida no se acordaba ya de su hermano. Era como una
bestia feroz que, una vez satisfechios todos- sus deseos, se en-
tregaba a la obsesién de su egoismo, sin mas voluntad que sus
instintos.

En Alaska habia tomado por punto méis o menos habitual
de residencia un poblado que se levantaba en una comarca
.fértil y sumamente rica en ganaderia. Alli corria el dinero a
punados, y ello prestaba a su rapacidad siempre dispuesta
mil ocasiones en qué cebarse y proseguir su existencia de pa-
réasito. Ese poblado se llamaba Valdez y se encontraba relati-
vamente cercano a la frontera canadiense. En la tnica taberna
de la poblacién, denominada «El1 Bufalop, establecié el rufidn
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su lugar de cita y casi se podria decir su cuartel general
Estas tabernas toman alli el nombre de «Salonesy y vienen
a ser, todo de ung pieza, bodega, café, hospederia y salén de
baile y variedades. Estos tltimos corren a cargo de unas cuan-
tas chicas, y toda su labor se reduce a alumbrar con sus son-
risas de juventud el alma s6rdida de los vaqueros,

Conida fué en seguida temido, y ello hizo que su humanidad
brutai, arreilanada en las sillas pringosas y desvencijadas del
cafet_in, viniese a parecer algo asi como un reyezuelo feroz que
no vive mas que para dar ordenes, hartarse la barriga hasta
reventar e mnmolar esclavos en aras de su capricho.

Aquél dia se hallaba en esa actitud omnipotente ¥ su ros-
tro transpiraba una alegria, no diremos més luminosa y agra-
dable que otras veces, porque en aquel rostro, poblado por
cerdas hirsutas incultas a perpetuidad y salpicado por dos
ojillos crueles como llamas del diablo, no cabia ninguna clase
de alegria cordial, pero si mas voluptuosa y codiciosa. Es que
habiz mandado a tres de sus mejores jayanes a la realizacién
d_e un golpe relativamente audaz y cuyo éxito debia propor-
cionarle un hetin incalculable,

Hacia, ya largo rato que iba dirigiendo miradas ansiosas y
pénetrantes hacia la puerta del cafetin, cuando, de repente,
aguélla se abrié para dar paso a tres sujetos barbudos, altos
v corpulentos.

—jAhi estan! — exclamé Conida pegando un salto en su

asiento, un salto tan estrenitoso que, repercutiendo en los
nervios del dependiente del cafetin, le hizo soltar una botella
de sus manos.
. Los tres jayanes se acercaron, mas no como el cruel jefe-
cillo esperaba, es decir haciendo sonar la bolsa de cuero re-
pleta de dinero, sino mohinos, cabizbajos y arrebolados de una
especie de pudor tan inhabitual en hombres que tenian por
norma e] pillaje y el deshonor, que el mismo Conida vidse
asaltado por un presentimiento que le hizo bufar de impa-
ciencia y coraje. : ?

—iQué? — inquirié con un ronquido que todavia guardaba
un rescoldo de esperanza. .

—Hombre... yo te diré... —balbucié con timidez el que
acaudillaba la siniestra guerrilla—. Al principio todo ha ido
a pedir de boca: nos hemos hecho con todo el botin (lo lleva-
bamos en la bolsa de cuero; creo que ascenderia a algunos
miles de duros), pero he ahi que, de pronto, al cruzar el des-
filadero de «El Toro», nos han sorvrendido dos sujetos...

—¢Eh? — rugié Conida alzdandose de su asiento como pi-
cado por una vihora. :

—Pues... pues que nos han rohado...

—¢Robado? ¢A vosofros? —grité Conida con una expre-
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si6n creciénte de estupor e ira que lo id¥tizaba—. (Y diess
que eran dos...?

—Si, dos...

—Y¥, pues, ¢qué habéis hecho de vuestros revolveres? ¢(Aca-
s0 se los habéis entregado para que pudiesen plumaros hasta
el ochavo? — bramé e] bandido con ronca voz, cargada de iro-
nias amenazgdoras.

—No... pero ellos se han cuidado de tomarlos...

—¢Eh?

—Que nos han desarmado.

Conida alargd su enorme helfo cruel, y, entornando los
ojos con expresion de reconcenirada ira, acerco Sus morres
velludos y chorreantes de saliva a los de su acolitc atemoriza-
do, y le espeté:

—0Os han desarmado... Oye, angelote, ¢tu crees que yo me
voy a tragar esa? jBah! Fiifa, todo filfa... jDesarmaros a
vosotros, a tres torres como vosotros! ¢Acaso crees que ha
descendido mi mora! y ya soy incapaz de pensar por mis
propios medics? No, idiota. Bueno, acabemos de una Vez:
ivenga esa- plata! Confiesa que la combinacion cos ha salido
mal y que yo conservo todavia mis facultades intactas... [Ven-
ga el dinero que os habéis escondido!

Separaba ya -Conida la silla de *su espalda para preparar
el campo de combate en el caso de que su secuaz intentase
hacer resistencia a su implacable y amenazadora acusacioll,
cuando la puerta de] establecimiento volvié a abrir su doble
tapa chirriante para dar paso a dos mocetones, a una pareja
de vaqueros, arrogante el uno y s6lido como una caridatide
de bronce, mas campechanc y rudo y avanzado de edad, €l
otro, pero no menos simpatico ¥y decidido,

Verles y apretujarse alrededor de Conida con la altera- .

ci6on pintada en su rostro los tres bandidos desarmados fué
cosa automéitica.

—ijSon elios! — exclamaron quedo & un mismo fiempo.

—¢Quiénes? — inguirié Conida clavando su mirada pene-
trante en los recién llegados.

—TLos que nos han robado — concretéd el bandido.

Los des forasteros se habfan _acercado al mostrador de es-
palda a los bandidos.  El mas joven, después de apurar de un
sorbo rapido y desenfadado una copa enorme llena de un
brebaje infernal, pregunté al dependiente:

—¢Se hallag por ahi Conida?

—Alli estd — respondié el mozo, sefialando hacia la mesa %

al facineroso.

Volvidse vivamente el vaquero, imitado por su compafero.
La mirada inmévil de Conida y toda la gavilla los tenia en-
filados. Ninguno conocié aqueilos dos rostros de rasgos nobles,
viriles e impdavidos. Pero nosotros sf: eran Joagquin ¥ su in-
separable Pepe.

R

Nuestro guardia rural empezaba su campafia. Se habla con-
vertido en vn arrogante vaquero y se tenia ya preparados los
nombres —tanto el suyo como el de su companero— con qua
se haria distinguir: porque no era ocasién de conservar €l
verdadero nombre, ya que era harto conocido y hubiera equi-
valido a una fulminante sentencia de muerie por parte deé
la gavilla Conida. El se llamaria Revert, y Pepe, Gonzalez.
Su plan era de una temeridad imponente, pero para nuestro
caballista las audacias mas corprendentes eran simple anda-
dura llana, y avanzdé hacia Conida con los ojos fijos en él ¥
en los labios una sonrisa fria que ocultaba magistralmente
toda la rabia gue hervia en su pecho.

Sentdése frente al! bandido sin pedir permiso, con el des-
enfado magnificamente fingido de un auténtico cuatrero y con
una serenidad tal, que la sangre de Conida se alteré hasta
el punto de que su mano derecha rondase a ojos vistas la
culata del revolver.

—Acaban de decirme que eres Conida...

—=Sin faltar un solo pelo — respondié €l bandido con una
mueca desconfiada.

—5S1 hubiese sabido que el dinero de esos barraganes te
pertenece a ti, me hubiera abstenido de tomarlo... De todods’
modos, siempre es tiempo de reponer las faltas, y estoy dis-
%egto a saldar cuentas contigo. Empecemos por la primera;

ma. .

Y, diciendo y haciendo, Jogquin echd con indiferencia una
bolsa. recia de cuerc encima cTc- la mesa. Los ojos de Conida
brillaron de codicia, y arrebatando la escarcela de sobre el
marmol la abrié con mano avida y sacd de su interior un
punado de billetes. Era ¢l producto del robo de los tres ja-
yanes a los cuales nuestro muchachp sorprendié en el bosque
cuando se dirigian a VAaldez.

Fué un golpe maestro logrado al azar. Reducir a los tres
bandidos habig sido obra facil para Joaquin, y ello venia pro-
videncialmente a resolverle la parte mas ardua de su plan,
que consisiia en acercarse a Comda, conquistar su confianza
y aguaraar la ocasion de prénderle no sélo a él, sino a toda
su gavilla. No era posible accién mas a proposito para atraer-
se la confianza cel receloso rufian que la de devolverle una
bolsa repleta de dinero, cuando este dinero podia Joaquin
meterlo tranquila e impunemente en su bolsillo.

E] efecto fué tan rapido, que Joaquin sintié afirmarse en
é1, secretamente, la absoluta conviccion de que lograria pren-
der a aquel miserable y a todos sus acdlitos. Conida hizo traer
aguardiente, convidé a: ioven, vy a los pocos momenios le pro-
ponia entrar a formar parte de su banda.

—Siempre he trabajadec sole —fingié dudar el valiente ca-
ballista—; pero, en fin, quiero que sepas de una vez que estoy
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dispuesto a romper con todas mis tradiciones con tal de poder
codearme contigo.

Conida descargd un arrebatado espaldarazo al joven. Su en-
tusiasmo no tenia limites: habia que ver el partido que pro-
metia aquel gandn que, casi solo, habia logrado desarmar a
tres de sus mejores hombres, robarles y ponerlos en vergon-
zosa fuga. Era una prenda, un diamante inapreciable con el
que pronto se veria en posesion de montones de duros. ¥ lo
que exaltaba singularmente su enfusiasmo era su honradez.
iMira que devolverle una escarcela repleta de billetes...!

Sin embargo, toda esta fogosidad contrastaba con €l re-
celo. v aun mas due esto, con la sospecha de unc de los ban-
didos que se hallaba acomodado, con dos hombres maéas, en
una- mesa vecina.

—¢A donde he visto yo esa cara antes de shora? — nao ce-
saba de murmurar, abusindose preocupadamente la curtida
barbilla.

Nuégstros des muchachos no estaban en dispesicion de parar
mientes en la peligrosa actitud deseste hombre, la cual hizo
pronto mella en los sentimientos de los que le rodeaban como
se echd de ver por las miradas recelosas gue dirigian a adque-
llos. Por fortuna, el sujeto de referencia llamado Sampedro,
no logrd dar con la clave de sus sospechas. Y ello fué, de
verdad, una pura suerie, va que aquel bandido no podm re-
conocer a Joaquin més que como un ladrén al mhma que le
ha echado la zarpa en dwe“cas ocasiones.

Pero, si escaparon momentaneamente de e¢ste peligro. -no
tardaron en experimentar otro sobresalto, esta vez en forma
palpable para su espiritfu vy su conciencia.

Una vez concluido el trato con Conida, dejironle en com-
pafifa de sus compinches alrededor de la mesa en que tuvo
lugar la conversacion y se acercaron al mostrador para echar
un trwo fuerte. Mientras aguardaban la bebida, paseaban. la

ada escrutacdora por la platea del figén. Cuando sus ojos
se ﬁ_jaron en la escalera de tabla que conducia al piso de arriba,
hubieron de agarrarse 21 canto del mostrador para que, en el
esfuerzo nerviosn de esta accidén, quedase anulado en la aber-
tura de su estupefacta garganta el alarido de estupor que
pugnaba por echar sus ruedas adelante. Una moza fina, cim-
breante, de tez sedosa y nlorena, de brillantes cabellos en una
cabeza graciosa como la corola de una azucena, bajaba con
paso indolente los raidos peldafios.

—iEs Ana! — murmurd Pepe en un falsete de terror.

En -efecfo: aguella joven de Mneas finas y mirar de fuego
era la misma 2 quien pocos. dias antes habian confundido con
Conida persiguiéndola hasta el confin de Alaska; era aaquella
moza de aire desenvuelto y fascinador dque, después de ha-
ber atraveésado la frontera a tumbos, los habia confundido
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eon su frapaceria ablerta y cordial. Era una de las bailadoras
del cafefin, que conocia a Conida hasta el cogello de su bru-
talidad.

—iJesus nos asista! — exclamdé quedo el atribulado Pepe,
trazando, al santiguarse, una cruz aparafosa alrededor de su
robusto cuello para presérvarlo de la soga.

—Pero, ¢qué te pasa? — le preguntd Joaquin con aire dis-
traido, sin dejar de mirar a la moza. 3

—Que esto es.el fin. ¢(No te lo imaginas? La chica nos re-
conocera, recordarda gue somos de la guardia rural y nos de-
latard a Conida....

Joaguin ya no lo escuchaba. Sus ojos seguian puestos en
la zagala, que, a su vez, habia clavado los suyos en €l con fije-
za, inteligente. Cuando pasé por su lado, sin dejar de mirarlo,
sonridle brevemente con dulzura y principié su danza en me-
dio de la afegria bestial de Conida ¥ de la ruda concurrencia
del cafetin.

Anag no habfa dicho nada, no diria nada: Joaguin habia
leido esta decision leal en aquellos ojos rasgados que le aca-:
baban de sonreir con benevolencia, con afectuosidad, con amis-
tad abierta -y franea y... con una chispa de secretillo amor
envuelto en los pliegues de su alma propicia de, veinte afios.
- Ni aun siendo traidora habria logrado amedrentar a Joa-
quin; pero es que también en el corazén de éste se habia re-
movido alglin sentimiento adormilado por la prolongada vida
de las soledades. A Jas palabras aterradas de Pepe habia opues-
to él una galegria incontenible, una dicha profunda e inefable
que fenia por motivo el haber vuelto a ver a la hermosa chica
aque conocio en la frontera; y ahora, después de su célica son-
risa 'y su mutismo inteligente, adivinaba ya més cercano £l
dia de la ‘victoria sobre Conida, porque estaba seguro de dque
podia contar con su colaboracion mas leal para conseguirlo.

CAPITULO IV

LA LUCHA

El pellejo de Joaquin, y también el de Pepe, pendia de un
hilo. Fuese por sentimiento de envidia o bien por simple re-
celo, ese recelo inoportuno y pertinaz que cuidaba de. man-
tener vivo entre todos los jayanes constifuyentes de la gavilla
el sempiterno Sampedro, los bandidos los habian acogido con
franca y ostensible hostilidad. Mixime cuando Conida, avido
de comenzar cuanto mas pronto mejor a explotar las facul-
tades de excepcional cuatrero de Joaquin, que él conocia por
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el nombre de Revert, le conflé inmediatamente un golpe de
extraordinaria audacia y gran peligro, Se trataba de asaltar
una diligencia que habia salido de las minas de Santa carga-
da de oro hasta los topes.

—Daras el golpe y yo aguardaré el oro en «El Bufaloy —
le instruyé Conida. . :

Joaquin brined de alegria en su fuero interno al ofr la pro-
posicion. Al instante su imaginacién vivaz concibié un contra-
golpe propio de su valeroso corazdn. En una escapada relam-
pago habiase llegado al fuerte, poniendo al nuevo comandante
al corriente de la situacién de sus asuntos con Conida, e Ins-
tandole que permaneciese ©0jo avizor para cuando requiriese
su ayuda.

También habia recordado con gracejo a su simpatico e In-
separable Pepe, varias veces, que va no se llamaba fal, sino
Gonzalez. El gafian se lo tomaba tedo entre chunga y tragedia
conforme a su genio fatalista. Estaba, pues, todo preparado
para principiar 1a ejecucién de sus proyectos.

—-Solo no puedo dar ese golpe que me propones — respondio
a Conida.

—Puedes llevarte a tu amigo — le cedi6 el bandido con
rudeza.

“—Necesito mAas gente.

—Escoge, pues, a los que te hagan falfa.

Joaquin estuvo a punto de soltar un grito de alegria. No
esperaba ofra cosa para la consecucién de su objetivo. Su
priméra tentacién fué decir que los necesitaba a todos, pero
se contuvo por no despertar sospechas en el bandido, limi-
tandose a volverse hacia el rincon en que estaban agrupados
los hombres de la gavilla y sefalar hasita siete de ellos, te-
niendo buena cuenta de escogzer a los mas corpulentos v de

n4s flera e indomable mirada.

—Con esos siete gachés ¥ vosotros dos, tengo la seguridad
de Jograr todo el oro de América — dijo Conida soltando una
carcajada descomunal.

—Asi lo espero — limitose a responder el joven caballista
disimulando una sonrisa irdnica.

Joaquin y Pepe, convepientemente puestos de acuerdo de
antemano, enderezaronse hacia el bosque. Subieron por una
sierra pedregosa, y, saltando por la. vertienfe opuesta, ganaron
muy pronto regiones solitarias desde las que no se percibia
el menor soplo de vida del poblado.

T.os handidos trotaban relativamente confiados al lado de
Joaquin. Tedos eran homhres curtidos en la aventura y el cri-
men y caminaban hacia el lugar de la emboscada con un se-
creto sentimiento de” orgullo por haber sido elegidos entre
diecisiete por aduel mozo audaz que, con tanta serenidad ¥y
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valor, habia sahido desarmar y desplumar a tres hombres de
pelo én pecho.

. Nuestro valiente joven los llevé por una vereda confusa ha-
cla un raso amparado por una cortina circular de copudos Ar-
bo]es. Repentinamente, cuando los tuvo alli; hizo un guifio
inteligente & Pepe, espole6 diestramente su cabalgadura para
que se colocase de un salto a regular v estratégica distancia
del grupo de jinetes y, sacando el revélver de un impulso
relampago que no di6 a ninguno de aquéllos el menor instante
para echar un resuello de reacci6n, gritéles:

—jAtencién, sefores! Vamos a ver si se me colocan ustedes
con los remos superiores en alto, sin chistar ni pretender uti-
lizar sus armas. Ies prevengo que tiro recto y que, cuando
tengo e} indice en el gatillo, me pongo sumamente nervioso.

Volvzés_;e rdpidamente hacia Pepe, que a su vez no habia
permanecido ociosp y encafionaba a los siete rufianes su enor-
me y bien bruiido revélver, ¥ le dijo:

—iPronto! Aligérales las canranas, que no se les ocurriese
8 esos angelotes bendecirnos con una rociada de plomo.

. Es imposible describir el estupor ¥ el azoramiento de los
siete sayones de Conida cuando vieron que, en menos de lo
que se farda en vaciar un vaso de ron, Joaquin les habia he-
cho alzar los brazes, Pepe les habia quitado el revélver a todos
Yy ¥va no podian hacer ofra cosa gue considerarse vencidos |y
prisioneros. =

. Nuestro audaz caballista adiviné lo que pasaba por su es-
piritu, y, con una sonrisa franca, sin petulancia ni pavoneo, les
explico noblemente.

—Todo estd bien claro, queridos: yo no soy el presunto
bandolero llamado Reévert, sino Joaquin, de la guardia rural
canadiense: y ese cue 0s ha hecho Ja merced de quitaros el
peso mlolestp'de vuestras armas es Pepe, mi asistente, una
pieza ae merito, por lo que acabdis de yer. Asi que, andan-
dito: vamos a despachar pronto, porque Conida estd esperando
¥y vo todavia mdas gque é1 Seguid adelante, que es por donde
para la frontera del Canadd, mientras Pepe y un servidor
seguiremos detréds en la humanitaria labor de velar, no diré
vuestro suefio, pero si vuestro ensuefio, que en 1o sucesivo ya
no puede ser mas que el de la carcel.

Los sieie mocetones se guardaron como de escaldarse de
protestar, ni mucho menos de intentar oponer la mehor re-
mstencm'a los revélveres aunados de Joaquin y Pepe v a los
duros miusculos que el primero tenia sdélidamente establecidos
¥y prontes algo mas arriba de la mano con que empufiaba su
S;ma, viéndose poco después iras las rejas del fuerte cana-
iense.

Como debe suponerse, Joaguin no pretendia con todo esto
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darse por pagado de la deuda de sangre que le tenia hecha el
siniesiro Conida, ni mucho menos; este era simplemente el
primer acto de su. programa: aniquilar a la banda. ¥ se ha
visto bien que €l motivo de su alegria por haber sido favore-
cido por Conida para dar el golpe de la diligencia de Santa,
asi como el inferés gue habia terido por llevarse a unos cuan-
tos hombres del feroz bandido, los mejores, como pudimos ver,
no obedecia & ofro designio que mandarlos a la carcel e ir asi
debilitando a la gavilla hasta reducirla a su minima expre-
si6on para dar luego el golpe definitivo con todas las probabi-
lidades de éxito. Todo un plan, en -fin, un plan de estratego
sagaz que tendria que admirar a todos sus colegas.

Asf que, fresco. audaz y valiente, vino en compaiiia de Pepe
al encuentro de Conida, que, como habia dicho, lo aguardaba
én su sitio habitual del cafetin.

E]l bandido sourié con.su mueca repulsiva, una mueca que
sacaba a la 1luz del sol una avaricia y una crueldad que son-
rojaba a los hombres honrados.

—iHola! —exclam6 con entusiasmo adulador—. Eso ha sido
rapido, per lo que veo...

—Si, mis de lo que te puedes figurar — respondi6é JFoaquin
con asco e ironfa disimulados pensando en la figura bien triste
de Jos siete cuatreros cuando se vieron frente al punto de
mira de su revdlver.

—¢El dinero...? — pidi6 el bandido.

Al decir esto sus ojuelos garzos chispearon con una codicia
qué revolvié las entrahas de Joaquin. Pero se contuvo, conven-
cido de que la hora de la reivindicacién de su honor se acer-
caba, ¥ respondio, impasible, clavando fijamente su mirada
en el asesino. ;

—No hay dinero; ha sido un verdaderc desastre: la guardia
rural canadiénse ha violado la frontera. nos ha sorprendido
desprevenidos, y, por mucho gue me haya esforzado en repeler
la agresién para lograr dar el asalto y evitar bajas, no he lo-
grado ni lo uno ni lo otro.

Al contar toda esta ficeibn, nuestro amigo cuidé poco la
mimica que, requeria, cosa. natural dado su estado de animo
cada vez que se veia obligado a contener sus impetus ante
el asesino de su hermano, al que habria querido fulminar de
un puiietazo, v ello encendié una chispa de desconfianza en el
espiritu de Conida.

El golpe le pillaba a éste vor sorpresa: cuando esperaba un
cargamento de oro, recibia la noticia de una derrota. La san-
gre afluyé a su rostro espoleada por el despecho; luego, a im-
pulsos de la ira, refluyé dejindolo con una palidez de cera.
Dirigio instintivamente una cjeada ripida a la espalda del
caballista y a su ayudante, y, al ver que no gparecian los

slete jayanes que fueron con ellos, pregunié con voz enron-
quecida de rabia:

—¢Y los tios? :

—Tus hombres han caido en poder de los guardias rura-
les... Lo siento, Conida. Ya te he dicho que hice cuanfo pude
por evitarlo.— respondié nuestro amigo con admirable des-
embarazo y sangre Iria. ; :

Conida se estremecié como sacudido por una torriente elec-
trica, y, dibujando una sonrisa sardénica cargada de despre-
cio ¢ ironia, estalls: e :

—jHombre, es casual!l ¢Con que solo habéis quedado libres
vosotros dos? : :

—Pues ya ves; asi ha sido — respondio Joagquin sin pesta-
fiear, con toda la desenvoltura de que era capaz.

Esfe didlogo tenia lugar en presencia del resto de la banda,
y la atinada reflexion de Conida acabd de suscitar en el animo
de aquellos desalmados los m#s hondos recelos de Joaquin.
Particularmente en Sampedro se reafirmaba mas y mas 1a
suspicacia y el miserable no cesaba de repefirse la eterna
pregunta:

—:Doénde he visto yo antes esa cara?

La exasperacién de Conida habia llegado al colmo, v, &
nio ser por €l respeto instintivo gque le inspiraban los pufios
viriles. de Joaquin, el brillo combativo de sus ojos y la con-
vexidad- colosal de su pecho, a buen Sséguro que se hubiera
atrevido a dejar sentir sobre su mentén la agresividad de sus
pasiones.

—En mi vida habia perdido a siete hombres de una vez —
bramaba Conida con voz cavernosa—. (Qué has hecho de tu
combatividad? Boato todo, pampiroladas. Eres un novato, un
lech6n presidiable...

No cesaba de mirarlo con brillo insistentemente escrutador
como si quisiese penetrar hasta el fondo secreto de sus pro-
fundos pensamientos, y poco a pPOCO SU SONTISA sardénica. ¥
despechada acentuaba una oculta expresién de recelo.

~_8i hubiese. venido yo, eso no hubiera ocurrido — grito.

—Si hubieses venido tu, seguramente habria sido un golpe
perfecto — respondio Joaquin sin recato.

—jAh! ¢Un golpe perfecto, eh? ; e : :

Conida pronuncié estas palabras con ironia inteligente, ¥
Pepe, que no lo dejaba de vista un solo instante, .selestremn.mé
en su silencio defensivo al adivinar que el siniesiro asesino
habia entrado en la plena sospecha de que era victima de una
traicion llevada a cabo por €l y su sargento,

Conida levantése bruscamente; su torpe vy ruda mentall-
dad habia llegado a un obtuso estado de confusién y necesi-
taha reflexionar a solas con los hombres de su absoluts con-

fianza,
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CAPITULO V

EL PRIMER PUNETAZO

-

'Apctfnas Conida abandoné el cafetin, Ana, que venia si-
lgupxien 0 Eon todo el interés de su alma las incidencias de esia
uchsa 's_oAda.. se aproximd a Joaquin y le dijo con pena que
conmc_mo dulcemente al gallardo caballista:

—%Qué hace usted en este pueblo?

—Tengo que cumplir una misién. Cuando la y i
nac.ljo con e)lc]lto, me volveré a mi pais, e

oaguin hablé ya sin ambages, pues e i
a sin g es, n la mirada y en la
f?-lzém? cl:;m que la joven formulé su pregunta ley6 claramente
(o] cfl abia reconocido como al sargento de guardias rurales
canadienses. Por si aun pudiese anidar alguna duda, las si-

guientes palabras de jO i ibui isi
s Be L la joven pudieron contribuir a disipar-

;uVéyase, créame. : o
so Ana toda su alma en estas pal :
na | labras, y el gallardo
gar_gentod s]mt;o en su corazdén como Si un ro'cfo celegs(ftial 1o
anase dulcemente. ;Ana le amaba? ;La amaba 61? Era pre-
matélro.formularse ung respuesta concrefa a estas dos pré—
guntas supremas en el estado revuelto de su espiritu; pero,
;:lua]gscll)ul_era, que fuesen los sentimientos de la joven, Joaquin
51(1) p:r g‘éayxf;ggigugo glrllﬁ asegurarl lgue la tenia enteramente de
pa. C ar en 3
i parie : € como con en el mas puro
—Le agradezco sus cuidados, Ana; :
2ZC0 S dos, a; Dero, por mucho que
usted me lo pidiese, no pOdl‘lau Sin <!

! compls i
i R i placerla sin antes cumplir
—Le matard — respondié la j ]
N j] 160 la joven con voz velada por la

No tuvo necesidad de expre i
es] sar el nombre de Conida
i‘gle hgg;qu{ilgs cactllllvu'tjgraé Og quien se referia. Entendi6é que Iﬁﬁg
ubier 0, y ello le llevé a la conclusié
. Pt T ¥ f n de
que,ddes‘gle que llegd a Vildez, aguella joven hermosa no habia
cesado de vigilar todos sus movimientos, protegiéndolo contra
l.ma‘l..\I Egsible bce]ad_a del sanguinario bandido.
ro brazo mozo la miré con profunda ter
3 ‘ TIUTA,
su llaneza casta, estrechole una de sus diminutas majngs' ggg
gr%utud ¥ amor. Seguidamente se alzé para unirse a Pepe ¥
enderezar sus pasos al caserom en que Conida tenia estable-

cida su guarida se i i
o creta, El bandido le habia hecho avisar que

Cuando lleg6, vi6 a los bandidos en tal actitud de mutismo -

hostil, que le fué facil deducir a g A
- qué clase de c -
bian entregado durante su audencia y adiviné qgga;s;s r‘?g Igl?a

0

posible parar sus recelos. Sampedro habia cuidado de poner
ascuas en aquel fuego devorador, y las consecuencias de ello
no se harian esperar. :

No obstante, Joaquin penetré en la pieza con un desenfado
pasmoso y con’ una serenidad colosal.

—¢;Que se ha muerto alguien de la familia? — dijo, fis-
gandose de la cara agria con que le acogian. E

—Ng —respondié secamente Conida, ¥ anadié con visible
malhumor—: héiros de hablar en serio. Oye: antes de su-
marte tu a la panda contaba yo con diez y siete hombres; ahora
solo tengo diez. La pérdida de esos siete se ha producido de
una manera tan extrana, que tengo la conviccion de que entre
nosotros hay un traidor. '

—No vas mal, Conida —respondié Joaguin con un aplomo
estupendo—, pues yo estoy opinando ' lo mismo.

. zeh? — dijo Conida sordamente.
Nuestro muchacho no pudo deducir a las claras 8l la res-

- puests de su enemigo rezumaba ironia o respondia a una sa-

tisfaccién sincera por la coincidencia de criterio.

—8i, hombre, como te digo; €so no ha podido ser de otra
manera!

Miertras hablaba, Joaguin no dejaba de espiar con el ra-
billo del ojo la actitud de los diez gafianes que le circunda-
ban, y, por el chisporroteo envenenado de sus miradas, creyo
prudente no provocar la lucha decisiva, alli.

Conida . golpe6 rudamente la mesa ¥ estallo.

—Estoy dispuesto a no parar hasta dar con el traidor, ¥
cuando lo tenga en mis manos le retorceré el gollete hasta que
suelte veinte pulgadas de lengua.

—iYa es lengual —comento alegremente Joaquin—: de todas
maneras, te creo capaz de lograr eso. ¥,  mira, voy a decirte
una cosa: s6lo por el gusto de ver semejante prodigio me
pondré al atisbo inmediatamente y no cejaré hasta poderte
anunciar que he descubierto al traidor.

Abandond con Pepe ]a pieza sin aguardar respuesta, y, ape-
nas se hubo alejado a prudente distancia, dijo a aquél:

—_TWscondete ahi y espia todos los movimientos de Conida.
Tse bruto ya no se fia de nosotros y es necesario evitar que
nos haga un atague pOr SOrpresa. Al menor ademén So0Spe-
choso que sorprendas, llégate «Al Bufalo»; alli me encontra-
r4s. Hasta luego y ojo bueno.

No bien hacia un cuarto de hora que nuesiro joven espe-
raba en el cafetin, Pepe trasponia precipitadamente la puerta,
y, de nueyo con Joaquin al pie del mostrador, le dijo quedo
abriendo sus enormes 0jos:

—Conida te estd buscando.

__Bien. Prudencia, hombre. No abras esos ojos de milano,
que a lo mejor algun interesado nos esta espiando y le bas-




tard con mirarte para saber que me estds comunicando el fin
del mundo. Disimula.

Ambos se habifan colocado de cara al mostrador con los
codos apoyados en €l y, en efecto, su cuchichep misterioso
contrastabg visiblemente con el aspecto despreocupado € indi-
ferente del resto de la cohcurrencia. :

Apenas el precavido caballista hubo vertido por los oidos
de su companero la oportuna advertencia, Ana fué disimula-
damente & su encuentro y, descansando cada una de sus ma-
nos en las respectivas espaldas de los dos mocetones con afec-
tada coqueteria, les dijo por lo bajo, precipitadamente:

—Atencién: Conida os estd observando desde la puerta.

Joaquin estrechdé disimuladamente la mano de la joven con
gratitud, y en seguida fingio que retozaba con ella con el fin
de no despertar en el bandido .Ja menor sospecha de que ha-
bian sido avisados,

En éfecto; el feroz bandido, de pie en el marco de 1a en-
trada, los estaba mirando ‘con ojos inyectados en sangre. Pa-
recia un mastodonte furioso que se aprestaba a ‘caer sobrg
una presa dificil. Sampedrp habia hurgado tanto en su animo
con sus recelos, aue el bruto iba dedicido a quitar la caréta
. a Joaquin, si realmente la llevaba. %

‘Nuestroe muchacho creyé llegado el momento decisivo ¥,
antes de que el cuatrero diese cuatro pasos hacia él, volviose
con naturalidad y, fingiendo estar bajo e] efecto de una grata
sorpresa, fué a su encuentro. Detrias de Conida iba toda su
gavilla feroz con expresion decisiva. A Joaquin no lg venia
de diez més, 0 menos. =

—Te buscaba, Conida — dijo el joven resueltamente.

—Yo también. Creo que esta noche descubriré al traidor —
réspondio el bandido clavando en él una mirada de reto.

—Ya es inutil que trates de descubrirlo.

Apoy6 el guardia sus labios en la enorme oreja derecha del
rufian con aire de misterio y reserva, y anadié por lo bajo:

—Lo he déscubierto yo. g

Conida dilaté los ojos cuando pudo con alegria feroz.

—¢Esa-es cierto?

—Como lo oves

~—¢Su. nombre? ‘

—Salgamos afuera; es un asunto muy delicado.

Conida siguié al astuto sargento a la calle, y éste, antes
de trasponer la puerta a su espalda, aprovechdé un instante
para guinar inteligentemente el ojo a Pepe indicindole que
saliera rapidamente de] establecimiento por otra puerta des-
tié:j%dgx al Bervicio que comunicaba con la parte posterior del
edificio.

Después llevé a Conida a unos cuantos pasos de la entrada
del cafetin y, encarandose con él, espetéle con voz roncs per
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Con sus relucientes revolveres les invitaron a levantar los brazos en alto.
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la emocion y el coraje estas palabras que tanto tiempo habia
tenido que ahogar en su pecho:

—¢Quieres saber el nombre del traidor, del que llevé a tus
sem-z_agias a las carceles de la guardia rural canadiense?

—Es Joaquin, el sargento de esa misma guardia rural, es
decir, yo, el hermano del' comandante Barry que -asesinaste.
iToma, asesino!

Y antes de que Conida pudiese reaccionar de su descomu-
nal estupor, el bizarro mancebo descargd sobre su menton un
pufetazo de hierrc que le revoleé por el piso. Acto seguido
salté sobre su caballo y emprendio la huida. :

Conida se incorporé y hramando de coélera descargdé sobre
el jinete fugitivo toda la carga de su revélver, pero ya aqueél
zigzagueaba con maestria, a todo galope de su cabalgadura,
por las ultimas callejuelas del poblado, y el plomo se perdi6
en el aire sin rozarle un solo pelo.

Los diez desalmados de la gavilla® salieron estrépitosamente
del cafetin, alarmados por ¢l disparo.

—iEs él! {Es él...! — no cesaba de gritar el bandido bra-
ceando aparatosamente como un gorila enfurecido.

—:Quién? — demandaron a un mismo tiempo los rufianes.

—iE] traidor, Joaquin el de la guardia rural canadiense!

—=:El que fingia llamarse Revert?

—iSi, maldicién, éi es!

No hubo necesidad de que Conida les ordenase montar &
caballo y emprender la persecucion del valeroso joven, harto
lo hicieron con un brio gue los habria honrado v acreditado
como centauros inimitables si lo hubiesen empleado para me-
jor causa. El terror les daba alas; no ignoraban'que un sar-
gento de guardias rurales que emprendia la huida después de
gaber donde ellos tenfan la guarida lo hacia para ir a dela-
tarlos, y esto, que significaba la horca para ellos, sélo podian
evitarln cortandole la retirada con un certero halazo a la
cabeza. i

Joaquin, que montaba un verdadero rayo, habfa puesto tanta
tierra de por medio que era imposible que fuese alcanzado. No
obstante, pronto comenzé a rondar su cabeza el mosconeo de
las balas. La gavilla lo segufa a todo galope, levaniando nubes
de polvo, a una distancia enorme que, con todo, el raso de
los bosques y de las praderas y las dilatadas extensionés man-
tuosas parecian acortar al ponerlos reciprocamente a la visia.

El primer moscardén de plomo que pa$Sé rozandole la ca-
beza le arrancd un alarido de entusiasmo.

—iEso habrd sido un plan de gran maestro... eso . .va &
pedir de boca!

Se necesitaba ser Joaquin, de la guardia rural canadiense,
para experimentar el jubilo de las grandes y agradables so-
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lemnidades al sér ametrallado y rondar las estancias lugubres
de la muerte. Pero es que el caso valia la pena. (Quién no
sentiria alegria al ver que un plan audaz y erizado de peli-
gros ¢ insuperablés dificultades, largo tiempo elaborado, se
realiza con matematica precisién? : 7

Inmediatamente 'forecié insensiblemente la cabeza de su
alazan en direccion noroeste y hundio sin piedad las éspuelas
en la carne del caballo. Este arrecié la carrera, emprendiendo
recto y seguro la marcha en direccion a la frontera cana-
diense. Joaquin volvié: la cabeza hacia sus perseguidores. ¥,
al ver que a pesar de su cambio de ruta continuaban persi-
guiéndole con igual sana y fogosidad, rié con alegria, ¥y ya
solo se preocupd de sortear la caricia mortal de los proyecti-
les ladeandose con soltura y habilidad para sumergirse en la
ardiente polvoreda que levantaba su veloz montura y guar-
dandose, como de escaldarse, de hostilizar a sus perseguidores:
ésto hubiera podido determinar el que éstos dejasen de per-
seguirlo y el plan de nuestro amigo, como hahremos podido
adivinar, no era otro que el de conducir a aquellos desalmados
hasta el Canadi. Acabaria con la banda Conida sin haber
derramado una sola gota de sangre.

Todo lo tenia previsto y preparado. Pepe se sabia de nie-
moria sus instrucciones, y, en cuanto al salir de «El Bufalo»
le guind el ojo, aquél sabia perfectamente a lo que eguivalia
el signo, y, montando en silla, corrid como una centella al
puesto de guardias para notificar al comandanie que Conida
atravesarfa la frontera a las seis de la tarde con toda su
gavilla.

La operacion, pues, habia de ser matematica: Joaquin fin-
giria huir hasta la frontera, los guardias aguardarian en las
cercanias de ésta y a la llegada de los bandidos se precipi-
tarian sobre ellos, envolviéndolos y atacdndolos a tiro limpio.

El calculo habia sido hecho con tanta preecisién, que no
falldé uno solo de sus términos. Pepe se adelanto a los guar-
dias rurales, y, viniendo al encuentro de Joaquin, que llegaba
casi volando al término de su carrera, le dijo precipitadaménte:

—Todo estd preparado. ¢Qué: vienen? =

—;Sin faltar unc solo! — respondido el valiente muchacho
con la voz truncada por un salto brusco y salvaje de su bruto.

—¢Estan ain muy lejos?

Joaquin no tuvo tiempo de contestar: los revolveres de los
guardias rurales lo hicieron por él La Cuadrilla de Conida
haila}tba la barrera de fuego de los mocefones de la guardla
rural,

En la furia de su carrera habian atravesado la frontera,
metiéndosé en €l Canada, casi sin advertirlo. Los guardias po-
dian moverse ahora en compleia libertad y actuar de confor-
midad con lg Ley. La primera descargs derribé a dos rufianes,

y acuci6 a los deméas a volver precipitada y desordenadamente
sobre sus pasos para ponerse a la defensiva p huir. Mas esto
les fué imposible: los guardias los habfan rodeado.

Joaquin entré en combate, y pronto su revélver ardié mea-
terialmente en su nervuda mano; tanto era el plomo que sol-
taba. En toda el drea en que se.desarrollaba la lucha caip una
lluvia de hojas; 1ss balas tronchaban las ramas bajas due las
cabezas de los jinetes rozaban en el ir y venir nervioso del
combate.

Los guardias rurales estrecharon el cerco con tanto brio,
que los pocos bandidos que todavia se sostenian con vida sobre
su silla se vieron oblizados a entregarse. La primera providen-
cia de Joaquin fué la de asegurarse de que en la redada ha-
bia caido también el siniestro Conida. Cuando se disponia a
pasar revista de ellos, oy6 como si una rafaga agitase las ar-
borescencias cercanas: Conida habia escapado al cerco y huia
con las energias que le cuedaban todavia a su caballo.

—iConducid & esa canalla al fuerte! —grité Joaquin, palido
de emocién—. Yo-voy por Conida. No volveré sin él

El feroz bandido ya ne era mé&s que una fiera acorralada,
pero precisamente por es¢ si accién era aun mas temible si
no se tenia la lucidez de encontrar un medio fulminante de
vencerla. <

El tormento que nuestro valiente mozo infligié a su fiel
bruto con la aguda y acerada punta de las espuelas s6lo podria
contarlo el animoso animal si Dios le concediera el hermoso
don de la palabra. Alas hubiera dado al corcel si un tauma-
turgo se las hubiese ofrecido con el exiremo magico de su
varita poderosa. Conida, como a su vez era espoleado por el
terror, lanzé su caballo a una carrera verdaderamente fantas-
tica y logr6 llegar a Valdez llevando todavia una ligera ven-
taja a su perséguidor. :

E] instinto de conservacién, y también la postrera y supre-
ma esperanza, que no falta nunca a la desesperacion de hallar
todavia algin amigo dispuesto a jugarse la vida por él, lo
condujeron alli,

Descabalgd de un salto, y, con. las sefiales més osténsibles
del espanto,” empunié6 su revélver metiéndose en el cafetin,
dispuesto a hacerlo su fortaleza hasta vencer o muorir. Cami-
naba de espaldas, con el arma encanonada hacia la puerta,
pues los cascos de la caballeria de Joaquin se oian sobre el
duro terreno de la calle ¥ el combativo muchacho no tardaria
en entrar. Sus ojuelos desorbitados atisbaban la puerta, v el
dedo que tenia contacto con el gatillo de su arma temblaba
de miedo v de impacieneia, pronto a soltar la mortifera carga
del reluciente cilindro.

La presencia del siniestro jefecillo en el establecimiento en
esta expresiva =actitud, provocé tal panico, que, después de




ofrse la consabida griteria por parte de las mujeres, el patio
quedo en breve totalmente limpio de parroquianos. Ana, que
en aguel momento se hallaba abajo, se apresuré a subir a su
piso, palpitindole el corazon aceleradamente por suponer que
aguella actitud de Conida no podia ser provecada mdas que
por su amado Joaquin, ¥ que la lucha sorda de entrambos
hombres habia entrado en su fase decisiva.

Sin embargo, todas estas precauciones del! rudo asesino
eran completamente estériles. El avisado sargento, después
de apearse al pie de la entrada de «El Biifalo», preésumiose
todo lo que ocurria en el interior, y, en lugar de introducirse
en €l a] través de la puerta, lo hizo trepando con felina agi-
lidad por la pared. Habia en est4 algunos salientes de tabla
irregularmente dispuestos que  sirvieron al diestro caballista
de oportunisima y casi comoda escala. Cuidando de que sus
altos coturnos de montar no repiqueteasen por sobre de la
madera, alcanzé €l piso de la casa por la parie exterior. Y
todo esto mientras el zafic bandolero estaba esperandole de
cara a la puerta.

Con una rapidez asombrosa metidse por una de 1as venta-
nas y penetrd en un angosto corredor. De repente, una de las
numerosas puertas que habia a ambos lados se abrid.

—ijdoaquin! — le llamé una voz en graciosp falsete ~pari
evitar el ser oida. :

El valiente mozo ahogé, con una contraccion jubilosa de
todo su pecho, el grito de feliz sorpresa que le arrancd la
presencia de la propia Ana. La joven se disponia & asomarse
4 una veniana para avisarlo de la posicién de Conida.

—Ana, un 4ngel te envia. Oye, pronto: dime donde estd la
escaléra. Abajo me espera Conida...

—Ya lo sé —respondié quedc la joven, mirando al sar-

gento con ahgustia—. Joaquin, temo por ti... ¢Qué te propones

hacer?

—Nada, mufiequita; tranquilizate... Es decir, tan poco como
nada... jbueno! A ver si me conduces hasta el pie de la és-
calera que lleva al piso del café.

La amante muchacha llevé al bravo caballisia a su habi-
tacién, abrié luego una puerta.

—Ahi — dijo leve como vun suspiro.

Asomése Joaquin. El corazon le dié un vuelco y su rostro
anguloso y simpaticote dibujé una sonrisa vigorosa: abajo.
colocado en medio de la pieza solitaria que servia de ecafé vi6
a Conida, temblando ligeramente sobre sus piernas de coloso,
de cara a la puerta, a la que seguia apuntando su revélver.

Poco podia imaginarse que su mortal enemigo, aquel a
quien esperaba ver aparecer de un momento a otre en el
marco de la puerta, estaba contemplandolo tranquilamente a
unos metros por encima de su cabeza. La ansiedad del asesino

era doblemente angustiosa mer efecto de la oscuridad que rei-
naba al extérior. Arochecia, y en el cafetin ardif:. ya la lam-
para de petroleo. Lu luz incierta que esparcia este cac:_l}:vache
rudimentario, estiraba las sombras de los objetos haciéndolas
cabriolar fantisticamente alrededor de la puerta en una os-
cilacién constante. ;

Joaquin medité un instante el plan de ataque. Miro la
Umnica lampara de petréleo que colgaba del techo; estdba co-
locada en meédio de ]a sala, pero en forma que, vista desde
el sitio en que se hallaba él, daba la sensacién de occupar un
angulo. De imaginacién rapida y vivaz, Joaquin planteocse el
problema en pocos segundos: colocarse a tiro de la-lampara,
romperla para dejar el cafetin a oscuras ¥ luego arrojarse
encima de Conida desde lo alto del piso. :

Ia sala de «El Bufalop estaba rodeada a la altura del pri-
mer piso de un entarimado saliente o galeria, que servia de
acceso a las diferentes habitaciones ocupadas por los hués-
pedes. .Era, pues, cuestibn de correrse unos pies por el enta-
rimado sin que Conida, desde abajo, lo advirtiera y podria
lanzarse al afaque con todas ]as probabilidades de exito..

Ana, detras de él, tenia el corazén en vilo; pero el mozo
respiraba. con foda normalidad, y hasta sonreia. de coraje.
Quitdse las gruesas botas de vagquero para 10 remover la ta-
la al andar, y, con ellas en la mano, corriése por el entari-
mado sigilosamente hasta colocarse en sitio (;Unvemente. Se-
guidamente blandid una bota, afiné la. punteria, esa punteria
gue no le fallaba nunca, v solto el «proyectils. En el silencio
del cafetin sono6 ruido de cristales, y la lampara de petrdleo
salté al suelo hécha pedazos. ; =

Al quedar el estab%)ecimientn a oscuras, Conida, adivinando
que el ataque se le preparaba alld arriba, disparé toc_ls} la carga
de su revolver hacia el entarimado, sobre la direccion précisa
de la lampara, mas ya Joaquin habia cuidado de correrse
unos metros a la derecha para que €l plomo, en vez de in-
crustarse en la preciosa tapa de sus sesos, penforase libremente
la pared de tabla. ¥, en menos de lo que se tarda en soltar
un amén piadoso, encaramose al antepecho de la galeria ¥
se arroj6 sobre el bandido en un salto fantastico. i

Conida no pudo sostener su peso ¥y rodo por el suelo ha-
ciendo de magnifico parachogues al bravo sargento, La sor-
presa habia sido fulminante; pero, como era fuerte de miiscu-

los, Jogrd incorporarse, aprestindose a la lucha. Joaquin no

esperé que su adversario tomass la iniciativa: pronto le gand
la mano, largandole un rtosario de boleas que tuvieron por
contratope el canto del mostrador en el que la cabeza enorme
del bandido sacudié duramente los mocos ¥ la baba que la
salpicaban. Replicé Conida un segundo con .resulmdo €scaso,
y, al darse cuenta, por la mostaza que 10s impetuosos punos
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del sargento colocaban en sus quijadas, que tenfa la partida
irremisiblemente perdida, arrebaté una botella de encima del
mostrador y, rompiéndola contra el canto del mismo, empufié
el pedazo gue correspondia al gollete a manera de punal y
se abalanzé sobre Joaquin. EI vidrio, al ser,roto, habia tomado
la forma de una daga espantosa de dos filos. El revélver del
bravo joven estaba en ¢l suelo, a una distancia imposible,
asi como el de su adversario que lo habia perdido en el for-
cejeo de la lucha.

Conida dej6é caer la mano tan terriblemente armada en el
cuello de Joaguin. Pero antes de que lograse hundir su arma
en la carne, los dedos nervudos del sargento agarraronse a la
muneca robusta del bandido deteniéndola en su caming esca-
lofriante. Por algunos segundos oyose solamente, en el silen-
cio profundo y emocionado del café, la respiracién jadeante
de los dos luchadores: la de Conida, en el esfuerzo sobrehuma-
no por vencer la resistencia de la mano de su enemigo; la de
Joaquin, batallando por prestar a sus miusculos de acero toda
la fuerza de contencién que precisaba para evitar que la del
bandido le cortase el cuello en un tajo terrible.

Fueron unos segundos de emocién inenarrable, durante los
cuales’ los parroguianos del café, que habian salido de su es-
condite movidos por el interés de la lucha, siguieron con la
vista horrorizada las oscilaciones de las dos manos, como si en
ellas estuviese concentrada una viva fuerza de atraceién. Era
una competicién a muerte entre dos pulsos robustos v bien
templados: tnicamente la resisiencia tenia que decidir la
victoria.

Esta fué para Joaquin. Mis joven v mis avezado a la lucha
Cuerpo a cuerpo, tercié la muneca del bandido, ¥, con la pre-
sion de sus dedos, obligéle a soltar el gollete de la botella. Apro-
vechando la misma brezada, descargd en st mandibula brutal
tan brioso pufietazo, gue el rufian, describiendo una parabola
igurosamente geométrica, vino a melerse de cabeza entre
los hierros de una de las mesas, derribindola vy quedando é1
debajo. Joaguin se arrojé sobre €l ¥, engrapandole el cuello
con enframbas manos, traté, ya sin titubeos ni eseripulos, de
estrangularlo, Su deseo habia sido siempre el de prender al
sanguinario cuafrerc vivo; pero, ya que éste preferia morir,
no tenia mas remedio que matarlo.

En la desesperacién de la agonia, Conida se dié cuenta de
que uno de los revélveres que yacia en el suelo estaba al al-
cance de su mano. En un esfuerzo supremo, logrd alargar el
brazo, y la mano crispada empufié el arma.

En este instante la puerta del cafetin se abrié parg dar
paso a .Pepe. Al ver que Joaquin tardaba en regresar al pues-

to, temié por él y llegaba dispuesto a sacarlo de las garras
de la, muercé
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1.a mesa junto a la cual se consumaba la pncarmzada luclia.
habia cuedado volcada en dforma que su piso, de lglal;? a la
puerta, “ocultaba la cabeza y el busto de ambos Tuc a} t:)res.nci

Y Pepe solt6 un alarido lacerante cuando vié que la zga 0
armada de Conida se contrafa detras de la mesa buscando

ho del bravo sargento... :
peCSiguié un forcejeg breve atn ¥ son6 un disparo, ulna dde—
tonacién que repercufié en el pecho de Fepe comgo adar?)SII
carga fulminante de un rayo... 1.os dos luchadores que =
inméviles; sus piernas, la unica parpe de su cuerpo ?ue glr'l -
visible por detras de la mesa a lo's ojos de Pepe vy de los clcr
currentes horrorizados, se disténdieron penosamente como los
miembros de un muerto que ha tenido una ]argqJ y dolorosa
agonia... ¢A cual de los dos habia herido la bala? St

—iJoaquin! — grit6 Pepe con acento~de.sgarrador. mi
se abalanzaba al grupo de los luchadores ...inmoéviles. =

Incorpord a su amado sargento, casl & su he;j?an?i es_%r
ritual, ;Vivia! El intrépido cdballista habia podido El—fm%)ia
el revolver hacia el pecho de su adversario, ¥ esie S€ Na

s{ mismo...
ma}?adqna%cf; Conida ya no éxistfa, y Alaska y el Canada re;
cobraron la paz para Sus inmensas praderas silenclosas y su

( SOS...
bosgggs;_ I;vrnol?-?éo a paséar su rumboso uniforme por Ias eternas
soledades. Joaquin también, pero ya no solo. Al abaé:donar
«E1 Bufalo» llevose con €1 a la _gentll Ana. La. ama ?\T COEI;)
toda la fuerza de su alma y queria hacerla su esposa. f0 <
necesario decir que ella lo sigui6, €namorada hasta el fondo

ier corazon. ;
& Csfgattllgéngl apuesto caballista estuvo curado de sus herlda%
quiso Teconstruir la escena de aquel dia me;t}orable en qge
un feliz. azan acercé sus vidas en la selva virgen, al pie :
1a frontera de Alaska. Queria vivir el goce mef_ab?e de mi-
rarla alli con ojos nuevos, con Jos ojos de su granDa.mor.ue

—iTe amo! —le susurrd con rjendxda ternura—.I i}]a qte
te bese aqui enfre los pajaros inocentes, bajo €l clemen
cielo azul.
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